23310-2018 - Procedura konkurencyjna

See the notice on TED website

Francja-Paryz: Aparatura radarowa
OJ S 12/2018 18/01/2018
Ogtoszenie o zamowieniu

Ustugi

Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

Sekcja I: Instytucja zamawiajgca

1.

1.3.

1.4.

1.5.

Nazwa i adresy

Oficjalna nazwa: Délégation Sécu circulation routiéres
Krajowy numer identyfikacyjny: dsr-Dca-2018-1
Adres pocztowy: place Beauvau

Miejscowos¢: Paris Cedex 08

Kod NUTS: FR France

Kod pocztowy: 75800

Panstwo: Francja

E-mail: dsr-commandepublique@interieur.gouv.fr
Adresy internetowe:

Gtéwny adres: http://www.interieur.gouv.fr

Komunikacja

Nieograniczony, petny i bezposredni dostep do dokumentéw zamowienia mozna uzyskac
bezptatnie pod adresem: http://www.marches-publics.gouv.fr

Wiecej informacji mozna uzyska¢ pod adresem podanym powyzej

Oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu nalezy przesyta¢ drogg
elektroniczng za posrednictwem: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&refConsultation=361584&orgAcronyme=g6l

Rodzaj instytucji zamawiajacej
Ministerstwo lub inny organ krajowy lub federalny, w tym jednostki regionalne i lokalne

Gléwny przedmiot dziatalnosci
Ogolne ustugi publiczne

Sekcja Il: Przedmiot

I.1.

i.1.1.

I.1.2.

11.1.3.

11.1.4.

23310-2018

Wielkosé¢ lub zakres zamowienia

Nazwa
DSR-DCA-2018-1
Numer referencyjny: DSR-DCA-2018-1

Gtowny kod CPV
38115000 Aparatura radarowa

Rodzaj zaméwienia
Ustugi

Krétki opis
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Le présent marché a pour objet le développement, la fourniture, le déploiement et la
maintenance avancée d'équipements de contrdle multi-infractions déplagables en
environnement urbain (Etu). Le marché est divisé en 2 lots géographique: — lot 1: zone nord
— lot 2: zone sud. La délimitation de ces zones est matérialisée sur la carte en annexe du
CCTP du présent marché.

I1.1.5. Szacunkowa catkowita wartos¢
Wartos¢ bez VAT: 100 000 000,00 EUR

I.1.6. Informacje o czesciach
To zamowienie podzielone jest na czesci: tak
Oferty mozna skfada¢ w odniesieniu do wszystkich czesci
Maksymalna liczba czesci, ktére mogg zostac udzielone jednemu oferentowi: 1

I.2. Opis

1.2.1. Nazwa
Développement, fourniture, déploiement et maintenance avancée d'équipements de controle
multi-infractions déplagables en environnement urbain (Etu) — lot 1 zone nord
Czes¢ nr: 1

1.2.2. Dodatkowy kod lub kody CPV
38115000 Aparatura radarowa

1.2.3. Miejsce swiadczenia ustug
Kod NUTS: FR France

I.2.4. Opis zamowienia
Le présent marché a pour objet le développement, la fourniture, le déploiement et la
maintenance avancée d'équipements de contrble multi-infractions déplagables en
environnement urbain (Etu). Le marché est divisé en 2 lots géographique: — lot 1: zone nord.
La délimitation de ces zones est matérialisée sur la carte en annexe du CCTP du présent
marché.

11.2.5. Kryteria udzielenia zaméwienia
Kryteria okreslone ponizej
Kryterium jakosci - Nazwa: performance technique de I'offre / Waga: 73
Cena - Waga: 27

11.2.6. Szacunkowa wartos¢
Wartos¢ bez VAT: 50 000 000,00 EUR

1.2.7. Okres obowigzywania zamoéwienia, umowy ramowej lub dynamicznego systemu
zakupoéw
Okres w miesigcach: 144
Niniejsze zamdwienie podlega wznowieniu: tak
Opis wznowien:
9 reconductions tacite de 1 an sans excéder une durée totale de 10 ans

1.2.10. Informacje o ofertach wariantowych
Dopuszcza sie skfadanie ofert wariantowych: nie

1.2.11. Informacje o opcjach
Opcje: nie
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11.2.13. Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamodwienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze srodkow Unii Europejskiej: nie

1.2.14. Informacje dodatkowe
9 reconductions de 1 an. Le pouvoir adjudicateur en cas de non reconduction notifie sa
décision dans les 3 mois précédents la date anniversaire de démarrage de la phase de mise
en service du marché.

I.2. Opis

1.2.1. Nazwa
Développement, fourniture, déploiement et maintenance avancée d'équipements de contrdle
automatiques multi-infractions déplagables en milieu urbain (Etu) — lot 2 zone sud
Czes¢nr: 2

1.2.2. Dodatkowy kod lub kody CPV
38115000 Aparatura radarowa

1.2.3. Miejsce swiadczenia ustug
Kod NUTS: FR France

1.2.4. Opis zamowienia
Le présent marché a pour objet le développement, la fourniture, le déploiement et la
maintenance avancée d'équipements de contrdle automatiques multi-infractions déplacables
en milieu urbain (Etu). Lot 2: zone sud. La délimitation de ces zones est matérialisée sur la
carte en annexe du CCTP du présent marché.

1.2.5. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryteria okre$lone ponizej
Kryterium jakosci - Nazwa: performance technique de I'offre / Waga: 73
Cena - Waga: 27

11.2.6. Szacunkowa wartos¢
Wartos¢ bez VAT: 50 000 000,00 EUR

1.2.7. Okres obowigzywania zamoéwienia, umowy ramowej lub dynamicznego systemu
zakupow
Okres w miesigcach: 144
Niniejsze zamowienie podlega wznowieniu: tak
Opis wznowienh:
9 reconductions tacite de 1 an sans excéder une durée totale de 10 ans

1.2.10. Informacje o ofertach wariantowych
Dopuszcza sie sktadanie ofert wariantowych: nie

1.2.11. Informacje o opcjach
Opcije: nie
1.2.13. Informacje o funduszach Unii Europejskiej

Zamowienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze srodkdéw Unii Europejskiej: nie

1.2.14. Informacje dodatkowe
9 reconductions de 1 an. Le pouvoir adjudicateur en cas de non reconduction notifie sa
décision dans les 3 mois précédent la date anniversaire de démarrage de la phase de mise en
service du marché.
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Sekcja lll: Informacje o charakterze prawnym, ekonomicznym, finansowym i technicznym

I11.1. Warunki udziatu

lll.1.2. Sytuacja ekonomiczna i finansowa
Wykaz i krotki opis kryteriow kwalifikacji:
Le pouvoir adjudicateur ne retiendra que les candidats disposant de capacités
professionnelles techniques et financiéres suffisantes. Cette preuve peut étre apporter par tout
moyen, notamment par des références attestant de la compétence de l'opérateur économique
a réaliser la prestations pour laquelle il est candidat. Le chiffre d'affaires global du candidat et
le chiffre d'affaires du domaine d'activité faisant I'objet du marché public réalisé au cours des 3
derniers exercices disponibles (rubrique F1 du DC2).

ll.11.3. Zdolnosé¢ techniczna i kwalifikacje zawodowe
Wykaz i krotki opis kryteriow kwalifikacii:
Une liste des principales fournitures ou des principaux services effectué au cours des 3
derniéres années indiquant le montant, la date et le destinataire, public ou privé; attestant de
la compétence a réaliser les prestations objet du marché. Une déclaration indiquant les
effectifs moyens annuels du candidat et la proportion de personnel d'encadrement pour
chacune des 3 derniéres années. Une déclaration appropriées de banque ou, le cas échéant,
preuve d'une assurance des risques professionnels pertinente. Une déclaration indiquant
l'outillage, le matériel et I'équipement technique dont le candidat dispose pour la réalisation
des prestations faisant I'objet du marché.

Sekcja IV: Procedura

IV.1. Opis

IV.1.1. Rodzaj procedury
Procedura otwarta

IV.1.3. Informacje na temat umowy ramowej lub dynamicznego systemu zakupow
Zamowienie obejmuje zawarcie umowy ramowe;j
Umowa ramowa z jednym wykonawcg
Uzasadnienie dla umowy ramowej, ktorej okres obowigzywania przekracza cztery lata:
I'Accord cadre donne lieu a une phase de développement et d'expérimentation. La durée du
marché correspond a la durée de vie du produit

IV.1.8. Informacje na temat Porozumienia w sprawie zamoéwien rzgdowych (GPA)
Zamowienie jest objete Porozumieniem w sprawie zamdwien rzgdowych: tak

IV.2. Informacje administracyjne

IV.2.2. Termin skiadania ofert lub wnioskéw o dopuszczenie do udziatu
Data: 30/04/2018 Czas lokalny: 12:00

IV.2.3. Szacunkowa data wystania zaproszen do sktadania ofert lub do udziatu wybranym
kandydatom

IV.2.4. Jezyki, w ktérych mozna sporzadzaé oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
Francuski

IV.2.6.
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Minimalny okres, w ktorym oferent bedzie zwigzany oferta
Okres w miesigcach: 4 (od ustalonej daty sktadania ofert)

IV.2.7. Warunki otwarcia ofert
Data: 02/05/2018 Czas lokalny: 10:00

Sekcja VI: Informacje uzupetniajace

VI.1. Informacje o powtarzajagcym sie charakterze zamoéwienia
Jest to zamowienie o charakterze powtarzajgcym sie: nie

VI.2. Informacje na temat procesow elektronicznych
Akceptowane bedg faktury elektroniczne

VL.3. Informacje dodatkowe
Les soumissionnaires ont la possibilité de télécharger le seul réglement de la consultation via
le site www.marches-publics.gouv.fr — Pour des raisons de confidentialité, une partie du DCE
est disponible exclusivement en version papier. Il peut étre retiré sur rendez-vous auprés de
Catherine Bossaert catherine.bossaert@interieur.gouv.fr ou Catherine Rabeau, catherine.
rabeau@interieur.gouv.fr — Un méme candidat ne pourra se voir attribuer qu'un seul lot. Si un
méme candidat se retrouve classé n° 1 sur les 2 lots, il sera attributaire du lot qu'il aura
désigné comme «Favori» dans I'acte d'engagement. Le présent marché est financé sur le
budget de I'Etat (compte d'affectation spéciale: contrdle de la circulation et du stationnement
routiers, programme n° 751).

VI.4. Procedury odwotawcze

V1.4.1. Organ odpowiedzialny za procedury odwotawcze
Oficjalna nazwa: Tribunal administratif de Paris
Adres pocztowy: 7 rue de Jouy
Miejscowos¢: Paris Cedex 04
Kod pocztowy: 75181
Panstwo: Francja
E-mail: greffe.ta-paris@juradm.fr
Tel.: +33 144594400

VI.4.3. Skladanie odwotan
Dokfadne informacje na temat terminéw skfadania odwotan:
— un référé précontractuel peut-étre introduit depuis le début de la procédure de passation
jusqu'a la signature du contrat (art L. 555-1 du code de justice administrative),
— le contrat peut faire I'objet d'un référé contractuel (art L. 555-13 et suivants du code de
justice administrative) dans un délai de 31 jours a compter de la publication de I'avis
d'attribution,
— le recours en contestation de validité du contrat, issu de la jurisprudence Tarn-et-Garonne,
peut étre exercé par les tiers au contrat, sans considération de leur qualité, dans un délai de 2
mois a compter des mesures de publicité appropriées.

VI.4.4. Zrédto, gdzie mozna uzyskaé informacje na temat sktadania odwotan
Oficjalna nazwa: Tribunal administratif de Paris
Adres pocztowy: 7 rue de Jouy
Miejscowos¢: Paris Cedex 04
Kod pocztowy: 75181
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Panstwo: Francja
E-mail: greffe.ta-paris@juradm.fr
Tel.: +33 144594400

VL.5. Data wystania niniejszego ogtoszenia
16/01/2018
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